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413478-2026 - Hange
Poola – Elektrontablood – „Wyświetlacze na przystankach z odjazdami autobusów” – zadanie z 
Budżetu Obywatelskiego edycja XII na 2026 r.
OJ S 114/2026 16/06/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Zarząd Dróg Miasta Krakowa
E-posti aadress: sekretariat@zdmk.krakow.pl
Hankija õiguslik vorm: Piirkondlik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: „Wyświetlacze na przystankach z odjazdami autobusów” – zadanie z Budżetu 
Obywatelskiego edycja XII na 2026 r.
Kirjeldus: Opis przedmiotu zamówienia: a) Przedmiotem zamówienia jest dostawa wraz z 
montażem tablic dynamicznej informacji pasażerskiej oraz budowa niezbędnej infrastruktury 
na potrzeby zasilania i komunikacji w ramach zadania „Wyświetlacze na przystankach z 
odjazdami autobusów” – zadanie z Budżetu Obywatelskiego edycja XII na 2026 r., b) 
Przedmiot zamówienia obejmuje m.in.: 1) Przebudowę i rozwój sieci tablic DIP, w tym: ˗ 
Opracowanie dokumentacji projektowej montażu tablic DIP, ˗ Sporządzenie projektów 
wykonawczych i specyfikacji technicznych wykonania i odbioru robót, ˗ Wykonanie robót 
budowlanych na podstawie powyższych projektów i specyfikacji technicznych, ˗ Dostawa i 
instalacja konfiguracja urządzeń sieci tablic DIP, ˗ Przeprowadzenie testów odbiorczych i 
włączenie do eksploatacji, 2) Budowę dedykowanej sieci światłowodowej oraz 
elektroenergetycznej, w tym: ˗ Opracowanie dokumentacji projektowej wraz z uzyskaniem 
niezbędnych pozwoleń i decyzji administracyjnych na budowę sieci światłowodowej i 
elektroenergetycznej, ˗ Wykonanie robót budowlanych na podstawie powyższych projektów i 
specyfikacji technicznych, ˗ Ułożenie światłowodów i kabli elektroenergetycznej w kanalizacji 
kablowej, ˗ Przeprowadzenie testów odbiorczych i włączenie do eksploatacji, c) Zamawiający 
opisał przedmiot zamówienia za pomocą następujących dokumentów: ˗ Projektowane 
postanowienia umowy (PPU) - załącznik nr 2 do SWZ, ˗ Opis przedmiotu zamówienia (OPZ) 
wraz z załącznikami - załącznik nr 5 do SWZ, d) W przypadku wystąpienia w którymkolwiek 
załączniku do SWZ nazw producenta, znaków towarowych, norm, aprobat, specyfikacji 
technicznych i systemów odniesienia produkty można zastąpić równoważnymi. Za rozwiązania 
równoważne Zamawiający uzna takie rozwiązania, które umożliwiają uzyskanie efektu 
założonego przez Zamawiającego za pomocą innych rozwiązań technicznych. Za rozwiązania 
równoważne nie można uznać rozwiązania identycznego (tożsamego), a jedynie takie, które w 
porównywanych cechach wskazuje dokładnie tą samą lub bardzo zbliżoną wartość użytkową. 
Poprzez wskazanie nazw producenta, znaków towarowych, norm, aprobat czy systemów 
odniesienia Zamawiający miał na celu określenie minimalnych parametrów jakościowych i 
cech użytkowych, jakim muszą odpowiadać towary, aby spełnić wymagania stawiane przez 
Zamawiającego i stanowią wyłącznie wzorzec jakościowy przedmiotu zamówienia. Poprzez 
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zapis dotyczący minimalnych wymagań parametrów jakościowych, Zamawiający rozumie 
wymagania towarów zawarte w ogólnie dostępnych źródłach, katalogach, stronach 
internetowych producentów, i tym podobnych. Operowanie przykładowymi nazwami 
producenta, ma jedynie na celu doprecyzowanie poziomu oczekiwań Zamawiającego w 
stosunku do określonego rozwiązania, e) Wykonawca jest zobowiązany udzielić: ˗ minimum 
36 miesięcy gwarancji jakości, ˗ maksymalnie 60 miesięcy gwarancji jakości, Uwaga! Oferty 
zawierające okres gwarancji jakości krótszy niż 36 miesięcy zostaną odrzucone. f) 
Zamawiający, zgodnie z art. 95 ust. 1 ustawy Pzp, wymaga zatrudnienia przez Wykonawcę 
lub Podwykonawcę na podstawie stosunku pracy, osób wykonujących wskazane niżej 
czynności: - pracownicy niższego szczebla technicznego (organizowanie i realizacja prac w 
terenie związanych z montażem), - pracownicy fizyczni (bezpośrednie realizowanie prac 
montażowych i innych w terenie). Uwaga! Zamawiający dopuszcza możliwość osobistego 
realizowania zamówienia przez osoby prowadzące działalność gospodarczą lub wspólników 
spółki prawa handlowego. h) Zamawiający nie wymaga złożenia oferty po odbyciu wizji 
lokalnej oraz sprawdzeniu przez Wykonawcę dokumentów niezbędnych do realizacji 
zamówienia dostępnych na miejscu u Zamawiającego.
Menetluse tunnus: 40a9906f-6322-4a88-8219-a06bc0074f4f
Sisemine tunnus: 8/III/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 48813100 Elektrontablood
Täiendav liigitus (cpv): 71320000 Tehnilise projekteerimise teenused, 45255600 Puurimistööd 
keerdpuuridega, 45314000 Telekommunikatsiooniseadmete paigaldamine, 45314300 Kaabli 
infrastruktuuri paigaldamine

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Riik: Poola
Lisateave: 1. Zamawiający nie przewiduje możliwości udzielenia zamówień polegających na 
powtórzeniu podobnych rodzajowo zamówień, zgodnych z przedmiotem zamówienia 
podstawowego, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 8) ustawy Pzp. 2. Uprawnieni do 
porozumiewania się z wykonawcami: 1) Bartosz Lulkowski - Dział Infrastruktury 
Teletechnicznej, tel. +48 12 616 7402 (sprawy merytoryczne), 2) Magdalena Dutka - Dział 
Instrastruktuy Teletechnicznej, tel. +48 12 616 7176 (sprawy merytoryczne), 3) Dawid Błasiak 
- Dział Zamówień Publicznych, tel. +48 12 616 7109 (sprawy proceduralne). 3. Zamawiający 
przewiduje wykluczenie wykonawcy w zakresie podstaw określonych: a) w art. 108 ust. 1 od 
pkt 1) do pkt 6) ustawy Pzp, b) w art. 109 ust. 1 pkt 1) i pkt 4) ustawy Pzp, c) w art. 7 ust. 1 od 
pkt 1) do pkt 3) ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 2025 r., 
poz. 514), d) w art. 5k Rozporządzenia Rady UE nr 2025/2033 w sprawie zmiany 
Rozporządzenia Rady UE nr 833/2014 dotyczących środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 2025.2033 z dnia 
23.10.2025 r.). 4. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z 
postępowania Zamawiający będzie wymagał dokumentów: a) Odpis lub informacja z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jego złożeniem, z zastrzeżeniem pkt 3 w Części 4 SWZ; b) Zaświadczenie 
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właściwego Naczelnika Urzędu Skarbowego potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z 
opłacaniem podatków i opłat w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1) ustawy Pzp, wystawionego nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem 
podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem Zamawiający żąda złożenia dokumentów 
potwierdzających, że odpowiednio przed upływem terminu składania ofert Wykonawca 
dokonał płatności należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł 
wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności; c) Zaświadczenie albo inny dokument 
właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub 
właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego 
Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem 
składek na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1) ustawy Pzp, 
wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z 
opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z zaświadczeniem albo 
innym dokumentem Zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że 
odpowiednio przed upływem terminu składania ofert Wykonawca dokonał płatności należnych 
składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami lub zawarł 
wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności; d) Informacja z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie: - art. 108 ust. 1 pkt 1) i pkt 2) ustawy Pzp, - art. 108 ust. 1 pkt 4) ustawy 
Pzp, dotycząca orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; e) Oświadczenie o 
aktualności informacji zawartych w JEDZ w zakresie podstawy wykluczenia z postępowania, o 
której mowa w art.108 ust.1 od pkt 3) do pkt 6), w art. 109 ust. 1 pkt 1) ustawy Pzp oraz w art. 
7 ust. 1 od pkt 1) do pkt 3) ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, zgodnie 
z załącznikiem nr 9 do SWZ (wzór), f) Zgodnie z art.139 ust 2 ustawy Pzp Zamawiający żąda 
złożenia oświadczenia o niepodleganiu wykluczeniu oraz spełnianiu warunków udziału w 
postępowaniu (JEDZ) wyłącznie od wykonawcy którego oferta została najwyżej oceniona wraz 
z dokumentami wskazanymi w pkt 2 w Części 4 SWZ. Jeżeli Wykonawca powołuje się na 
zasoby innych podmiotów, składa również oświadczenia podmiotu udostępniającego zasoby 
własne o niepodleganiu wykluczeniu oraz spełnianiu warunków udziału w postępowaniu w 
zakresie, w jakim Wykonawca powołuje się na jego zasoby (JEDZ). g) Oświadczenie o 
aktualności dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833
/2014, zgodnie z załącznikiem nr 12 do SWZ (wzór), h) Oświadczenie Wykonawcy w zakresie 
art. 108 ust. 1 pkt 5) ustawy Pzp o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz.U. z 
2025 r., poz. 1714), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową albo 
oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej niezależnie od innego 
Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej, zgodnie z załącznikiem nr 8 do SWZ 
(wzór).

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 593 495,93 PLN

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: cd. 5. Zamawiający nie wzywa do złożenia podmiotowych środków dowodowych, 
jeżeli może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, w 
szczególności rejestrów publicznych w rozumieniu ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o 
informatyzacji działalności podmiotów realizujących zadania publiczne (Dz.U. z 2025 r., poz. 
1703), o ile Wykonawca wskazał w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp 
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lub w ofercie dane umożliwiające dostęp do tych środków. 6. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę 
lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczpospolitej Polskiej, zamiast: 1) Informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w pkt 2 lit. f) w Części 4 SWZ, składa informację 
z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy albo w przypadku braku takiego rejestru, 
inny równoważmy dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, 
w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dotyczy informacja lub dokument, w zakresie, o którym mowa w pkt 2 lit. f) w 
Części 4 SWZ, 2) Zaświadczenia, o którym mowa w pkt 2 lit. d) w Części 4 SWZ, 
zaświadczenia albo innego dokumentu potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z 
opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, o których mowa w pkt 2 lit. e) 
Części 4 SWZ lub odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, o których mowa w pkt 2 lit. c) w Części 4 
SWZ, składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę 
lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że: a) nie naruszył obowiązków 
dotyczących płatności podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne, b) nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie zarządza 
likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza nie jest 
zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. 7. Dokument, o 
którym mowa w pkt 6 ppkt 1 powyżej, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jego złożeniem. Dokumenty, o których mowa w pkt 6 ppkt 2, powinny być wystawione 
nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem. 8. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument 
dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt 4 ppkt 1), pkt 4 ppkt 2) w Części 4 
SWZ, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 
108 ust. 1 pkt 1), pkt 2) i pkt 4), art. 109 ust. 1 pkt 1) ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio 
w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze 
wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, 
której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub jeżeli w kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dokument dotyczy, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed 
organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub 
miejsce zamieszkania ma osoby, której dokument dotyczy. Zapisy pkt 7 powyżej w zakresie 
wystawienia dokumentu stosuje się. 9. Informacja o przedmiotowych środkach dowodowych: 
W przedmiotowym postępowaniu Zamawiający nie wymaga złożenia przedmiotowych środków 
dowodowych. 10. Wykaz oświadczeń i dokumentów jakie Wykonawca musi dołączyć do 
oferty: a) Wypełniony Formularz oferty, zgodnie z załącznikiem nr 1 do SWZ (wzór), b) 
Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby, zgodnie z załącznikiem nr 7 do SWZ 
(wzór), c) Oświadczenie o zakresie wykonania zamówienia przez poszczególnych 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, zgodnie z załącznikiem nr 
13 do SWZ (wzór), d) Pełnomocnictwo do reprezentowania Wykonawcy w niniejszym 
zamówieniu, jeżeli wymieniona osoba/osoby nie zostały wskazane do reprezentacji we 
właściwym rejestrze lub ewidencji działalności gospodarczej, e) Pełnomocnictwo dla lidera 
(dotyczy Podmiotów wspólnie ubiegających się o zamówienie, tzw. Konsorcja oraz Spółki 
cywilne), f) Oświadczenie Wykonawcy dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k 
Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014, zgodnie z załącznikiem nr 10 do SWZ (wzór), g) 
Oświadczenie Podmiotu udostępniającego zasoby dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k 
Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014, zgodnie z załącznikiem nr 11 do SWZ (wzór), h) 
Oryginał gwarancji lub poręczenia, jeżeli wadium wnoszone jest w innej formie niż w 
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pieniądzu. 11. Szczegółowe zasady dotyczące sporządzania i przekazywania dokumentów i 
informacji zawiera SWZ. 12. Komunikacja między Zamawiającym a Wykonawcami w zakresie: 
- przesyłania Zamawiającemu pytań do treści SWZ, - przesyłania odpowiedzi na wezwanie 
Zamawiającego do złożenia podmiotowych środków dowodowych, - przesyłania odpowiedzi 
na wezwanie Zamawiającego do złożenia/poprawienia /uzupełnienia oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, podmiotowych środków dowodowych, innych dokumentów 
lub oświadczeń składanych w postępowaniu, - przesyłania odpowiedzi na wezwanie 
Zamawiającego do złożenia wyjaśnień dotyczących treści oświadczenia, o którym mowa w art. 
125 ust. 1 ustawy Pzp lub złożonych podmiotowych środków dowodowych lub innych 
dokumentów lub oświadczeń składanych w postępowaniu, - przesyłania odpowiedzi na 
wezwanie Zamawiającego do złożenia wyjaśnień dot. treści przedmiotowych środków 
dowodowych, - przesłania odpowiedzi na inne wezwania Zamawiającego wynikające z ustawy 
Pzp, - przesyłania wniosków, informacji, oświadczeń Wykonawcy, - przesyłania odwołania
/inne, odbywa się za pośrednictwem platformazakupowa.pl i formularza Wyślij wiadomość do 
Zamawiającego. 13. Strona internetowa prowadzonego postępowania: 

 Zamawiający zamieszcza na stronie https://platformazakupowa.pl/pn/zdmk.krakow.
internetowej prowadzonego postępowania SWZ wraz z załącznikami oraz inne dokumenty 
dotyczące postępowania. 14. Informacje dot. RODO zawiera pkt 19 w Część 4 SWZ. 15. 
Zgodnie z art. 257 ustawy Pzp Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie 
zamówienia, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. 16. Wykonawcy 
wspólnie występujący oraz spółka cywilna składają dokumenty zgodnie z zapisami Części 5 
SWZ. 17. W przypadku Wykonawcy polegającego na zasobach podmiotów udostępniających 
zasoby składa się dokumenty zgodnie z zapisami Części 6 SWZ. 18. Zamawiający w 
niniejszym postępowaniu, zgodnie z art. 139 Pzp najpierw dokona badania i oceny ofert, a 
następnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu. 19. Wykonawca będzie związany ofertą do dnia 23.09.2026 r. 20. Wykonawca, 
który wygra postępowanie zobowiązany jest do wniesienia zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy zgodnie z art. 449-453 Pzp, w wysokości 1% ceny całkowitej podanej w 
ofercie. 21. Zamawiający uwzględnił wymagania w zakresie dostępności dla osób 
niepełnosprawnych oraz projektowania z przeznaczeniem dla wszystkich użytkowników, 
zgodnie z art. 100 ust. 1 ustawy Pzp. 22. Zamówienie ma charakter mieszany, a główny 
przedmiot zamówienia stanowi dostawa, przy czym zakres prac obejmuje także usługi oraz 
roboty budowlane.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Vara haldab likvideerija: art 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: art 108 ust. 1 pkt 
6) ustawy Pzp
Äritegevus on peatatud: art 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: art 109 ust. 1 pkt 4) ustawy 
Pzp
Korruptsioon: art 108 ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy Pzp
Pettus: art 108 ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy Pzp
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: art 108 ust. 1 pkt 1) lit. h) i 
pkt 2) ustawy Pzp

https://platformazakupowa.pl/pn/zdmk.krakow
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Maksejõuetus: art 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: art 108 ust. 1 pkt 3) ustawy Pzp, art 
109 ust. 1 pkt 1) ustawy Pzp
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: art 108 ust. 1 pkt 3) ustawy Pzp, art. 109 ust. 1 pkt 1) 
ustawy Pzp
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: art. 7 ust. 1 od pkt 
1) do pkt 3) ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 2025 poz. 
514), art 108 ust 1 pkt 1 ustawy Pzp., art 108 ust .1 pkt 4) ustawy Pzp
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: art 108 ust 1 
pkt. 5) ustawy Pzp
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: art 108 ust. 1 pkt. 1) i 2) ustawy Pzp
Rahapesu või terrorismi rahastamine: art 108 ust. 1 pkt. 1) i 2) ustawy Pzp
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: art 108 ust. 1 pkt. 
1) i 2) ustawy Pzp
Kokkulepe võlausaldajatega: art 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp
Pankrot: art 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp
Kuritegelikus ühenduses osalemine: art 108 ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy Pzp

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: „Wyświetlacze na przystankach z odjazdami autobusów” – zadanie z Budżetu 
Obywatelskiego edycja XII na 2026 r.
Kirjeldus: Opis przedmiotu zamówienia: a) Przedmiotem zamówienia jest dostawa wraz z 
montażem tablic dynamicznej informacji pasażerskiej oraz budowa niezbędnej infrastruktury 
na potrzeby zasilania i komunikacji w ramach zadania „Wyświetlacze na przystankach z 
odjazdami autobusów” – zadanie z Budżetu Obywatelskiego edycja XII na 2026 r., b) 
Przedmiot zamówienia obejmuje m.in.: 1) Przebudowę i rozwój sieci tablic DIP, w tym: ˗ 
Opracowanie dokumentacji projektowej montażu tablic DIP, ˗ Sporządzenie projektów 
wykonawczych i specyfikacji technicznych wykonania i odbioru robót, ˗ Wykonanie robót 
budowlanych na podstawie powyższych projektów i specyfikacji technicznych, ˗ Dostawa i 
instalacja konfiguracja urządzeń sieci tablic DIP, ˗ Przeprowadzenie testów odbiorczych i 
włączenie do eksploatacji, 2) Budowę dedykowanej sieci światłowodowej oraz 
elektroenergetycznej, w tym: ˗ Opracowanie dokumentacji projektowej wraz z uzyskaniem 
niezbędnych pozwoleń i decyzji administracyjnych na budowę sieci światłowodowej i 
elektroenergetycznej, ˗ Wykonanie robót budowlanych na podstawie powyższych projektów i 
specyfikacji technicznych, ˗ Ułożenie światłowodów i kabli elektroenergetycznej w kanalizacji 
kablowej, ˗ Przeprowadzenie testów odbiorczych i włączenie do eksploatacji, c) Zamawiający 
opisał przedmiot zamówienia za pomocą następujących dokumentów: ˗ Projektowane 
postanowienia umowy (PPU) - załącznik nr 2 do SWZ, ˗ Opis przedmiotu zamówienia (OPZ) 
wraz z załącznikami - załącznik nr 5 do SWZ d) Termin realizacji umowy: 5 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy.
Sisemine tunnus: 8/III/2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 48813100 Elektrontablood
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Täiendav liigitus (cpv): 71320000 Tehnilise projekteerimise teenused, 45255600 Puurimistööd 
keerdpuuridega, 45314000 Telekommunikatsiooniseadmete paigaldamine, 45314300 Kaabli 
infrastruktuuri paigaldamine

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 5 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud töödele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Posiadają wiedzę i doświadczenie, tj. w okresie ostatnich 5 lat 
przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy, w 
tym okresie zrealizowali: ˗ co najmniej 1 robotę budowlaną polegającą na budowie systemu 
dynamicznej informacji pasażerskiej obejmującą swoim zakresem montaż co najmniej 10 
tablic DIP, ˗ co najmniej 1 robotę budowlaną polegającą na budowie kanalizacji kablowej o 
długości co najmniej 1 km, Uwaga! Zamawiający dopuszcza spełnienie tego warunku udziału 
w ramach różnych zadań (umów), Na potwierdzenie Wykonawca składa: Wykaz robót 
budowlanych wykonanych nie wcześniej niż w okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy, w tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, wartości, 
daty i miejsca wykonania oraz podmiotów, na rzecz których roboty te zostały wykonane, oraz 
załączeniem dowodów określających, czy te roboty budowlane zostały wykonane należycie, 
przy czym dowodami, o których mowa są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez 
podmiot, na rzecz którego roboty budowlane zostały wykonane, a jeżeli Wykonawca z 
przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów, inne odpowiednie 
dokumenty, zgodnie z załącznikiem nr 4 do SWZ (wzór), Uwaga! Jeżeli Wykonawca powołuje 
się na doświadczenie w realizacji robót budowlanych, wykonywanych wspólnie z innymi 
Wykonawcami, wówczas w powyższym wykazie robót budowlanych zobowiązany jest podać 
jedynie te roboty budowlane, w których wykonaniu Wykonawca ten bezpośrednio uczestniczył.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Dysponują osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, tj. 
osobami posiadającymi wykształcenie i kwalifikacje zawodowe (co najmniej jedną osobą), tj. z 
uprawnieniami budowlanymi do kierowania robotami budowlanymi w specjalności instalacyjnej 
w zakresie sieci, instalacji i urządzeń elektrycznych i elektroenergetycznych Na potwierdzenie 
Wykonawca składa: Wykaz osób skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia 
publicznego, w szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług, kontrolę jakości lub 
kierowanie robotami budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, 
uprawnień, doświadczenia i wykształcenia, niezbędnych do wykonania zamówienia 
publicznego, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o podstawie 
do dysponowania tymi osobami, zgodnie z załącznikiem nr 6 do SWZ (wzór).
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Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Posiadają ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej, w zakresie 
prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na sumę gwarancyjną co 
najmniej 1 000 000,00 złotych. Na potwierdzenie Wykonawca składa: Dokument 
potwierdzający, że Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie 
prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia ze wskazaniem sumy 
gwarancyjnej tego ubezpieczenia, co najmniej 1 000 000,00 zł.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena brutto (C)
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Okres gwarancji jakości
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/zdmk.krakow

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/zdmk.krakow
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Wymagania dotyczące wadium: a) Przystępując do postępowania 
Wykonawca zobowiązany jest wnieść wadium w wysokości 23 900,00 złotych (słownie 
złotych: dwadzieścia trzy tysiące dziewięćset 00/100). Wadium należy wnieść przed upływem 
terminu składania ofert, b) Wadium może być wnoszone w pieniądzu, gwarancjach 
bankowych, gwarancjach ubezpieczeniowych, poręczeniach udzielanych przez podmioty, o 
których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2) ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej 
Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 2025 r. poz. 98), c) Wadium wnoszone w 
pieniądzu należy przelać na konto depozytowe w PKO BP, nr rachunku: 52 1020 2892 0000 
5902 0590 8415, d) Za termin wniesienia wadium w formie pieniężnej przyjmuje się termin 
uznania rachunku bankowego zamawiającego, e) W przypadku wniesienia wadium w formie 
gwarancji lub poręczenia, o których mowa w pkt 1 lit. b) Części 7 SWZ, wykonawca 
przekazuje zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej. 
Wadium musi obejmować cały okres związania ofertą. Gwarancja lub poręczenie musi 
zawierać w swojej treści nieodwołalne i bezwarunkowe zobowiązane wystawcy dokumentu do 
zapłaty na rzecz zamawiającego kwoty wadium płatne na pierwsze pisemne żądanie 
zamawiającego. Wadium należy załączyć do zaszyfrowanej, zgodnie z zapisami w pkt 1 
Części 8 SWZ, oferty Wykonawcy, f) Zwrot wadium nastąpi zgodnie z art. 98 ustawy Pzp, g) 
Beneficjentem gwarancji jest Zarząd Dróg Miasta Krakowa, ul. Centralna 53, 31-586 Kraków, 
h) Zamawiający zatrzymuje wadium zgodnie z zasadami określonymi w art. 98 ust. 6 ustawy 
Pzp.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 26/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

https://platformazakupowa.pl/pn/zdmk.krakow
https://platformazakupowa.pl/pn/zdmk.krakow
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Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 26/06/2026 09:05:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a). 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Zgodnie z zapisem w Części 14 SWZ 
Wykonawca, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp, przysługują środki 
ochrony prawnej określone w Dziale IX Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Urząd Zamówień Publicznych

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Zarząd Dróg Miasta Krakowa
Registreerimisnumber: 676 101 37 17
Postiaadress: ul. Centralna 53
Linn: Kraków
Sihtnumber: 31-586
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Siedziba Zamawiajacego
E-posti aadress: sekretariat@zdmk.krakow.pl
Telefon: +48 126167000
Faks: +48 126167417
Internetiaadress: https://zdmk.krakow.pl/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/zdmk.krakow
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/zdmk.krakow

mailto:sekretariat@zdmk.krakow.pl
https://zdmk.krakow.pl/
https://platformazakupowa.pl/pn/zdmk.krakow
https://platformazakupowa.pl/pn/zdmk.krakow
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Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Siedziba Krajowej Izby Odwoławczej
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587706
Faks: +48 224587700
Internetiaadress: http://www.uzp.gov.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Urząd Zamówień Publicznych
Registreerimisnumber: 010828091
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Siedziba Urzędu Zamówień Publicznych
E-posti aadress: uzp@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587706
Faks: +48 224587700
Internetiaadress: http://www.uzp.gov.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0004
Ametlik nimi: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Registreerimisnumber: 5262883664
Postiaadress: ul. Krucza 36 / Wspólna 6
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-522
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Siedziba Sądu Polubownego przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej 
Polskiej
E-posti aadress: sp@prokuratoria.gov.pl
Telefon: +48 226958504
Faks: +48 226958111
Internetiaadress: https://sp.prokuratoria.gov.pl/
Selle organisatsiooni rollid: 
Lepitusorganisatsioon

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
mailto:uzp@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
mailto:sp@prokuratoria.gov.pl
https://sp.prokuratoria.gov.pl/


413478-2026 Page 11/11

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
400511-2026
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud
Kirjeldus
: 
Aktualizacja informacji SWZ oraz sprostowanie omyłki pisarskiej w sekcji 2.1.3 (Wartość) – w 
następującym zakresie: „Sprostowanie oczywistej omyłki pisarskiej w szacunkowej wartości 
zamówienia. Prawidłowa wartość to 1 593 495,93 złotych. Zmiana nie wpływa na treść SWZ”.

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: a31dfab0-718e-48fa-b1f4-11de4870fe30  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 15/06/2026 07:57:53 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 413478-2026
ELT S väljaande number: 114/2026
Avaldamise kuupäev: 16/06/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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